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6.

Lovska,

Trara, trard —
iz gozda se glasi.
Po grmoviju

Trard, trara —
iz gozda se glasi.
Zajci, ptice

in planjavah, in srnice,
po skaloviu, lisice zvite
goli¢avah so ubite —
lovski se podijo psi. lovcev zbor se veseli. -
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Modrost v pregovorih domatih
in tujih.

Dim.

Naj se dim Se tako visoko vzdiguje, pre-~
Zene ga majhen veter. — Dim se dela, kot
bi hotel zatemniti solnce in podjarmiti nebes;
a potegne naj majhen vetri¢, pa izgine, da
nihte ne vé, kje je obstal, (Dim nas prav
lepo ufi, kako nicemurna je sveina slava in
drzna imenitnost.)

Dim, huda Zena in slaba streha je hisi
trojna velika nadloga. — Lakota, mraz in
dim po hisi so trije siromagki krizi.

Kar je dim oCem in jesih zobem, to je
resnica useson. .

Kar je jesih za zobe, dim za oti, to je
lenuh za one, ki ga posljejo. (Preg. 10, 26).

Kdor z dimom trguje, se v dimu zadusi.
— Ki z dimom kuptujejo, v dimu kontujejo.
— Kdor dim lovi, se sam oérni.

Naj se nikar ne pritoZzuje radi dima,
kdor se je sam obesil pred dimnik. (Potrpi
naj nadlogo, katero si je sam nakopal.)

e se doma kadi, ne pusti dima vun.
(Ce pride kaj v druZini navzkriz, naj ostane
doma prikrito, naj se ne razglasa med svet,)

Dim vetkrat zapodi gospodarja od hise.
— Prevet dima v kuhinji, poZene gospodarja
od hise. (Potratne gostije uniéijo dom.)

Doma je dim ve¢ vreden, nego ogenj
na tujem. — Domaci dim bolj greje, nego
sosedov ogenj.

Sosedov dim bolj bode v o&i nego do-~
madi. (Tezave, ki smo jih sami zakrivili, laZe
prenasamo nego one, ki so nam jit drugi)

Dim se ravna po vetru, ne po ognjiséu.
(Marsikaj se vse drugace zasuce, kot se je
pricelo; n.pr. dobro vzgojen otrok se izpridi
v slabi druséini,)

Dim najhuje po¢rni najbolj bele stene.
(Pri izvrstnih l[judeh se napake veliko bolj
opazijo nego pri navadnil.)

Dim naznanja ogenj. — Kijer je dim, se
ne da ogenj utajiti. (Nofranja strast in gres-
nost se ne da lahko prikriti,)

Najprej dim, potem ogenj. — Ako za-
pazi§ dim, kmalu bo$ videl ogenj za njim.
(Kdor se v zaletku ne ustavlja nevarnosti,
kaki strasti . . . bo kmalu popolnoma premagan.)

Dim je v vseh kuhinjah. (So nekatere
neprilike, katerih se ni mogoce iznebiti v Ziv-
Ijenju.)

Dim preZene Cebele, greh angele.

Hko se hotes$ izogniti dimu, ti ni treba
skakati v ogerg’!

Reki: Pred dimom bezatiinv ogeng pasti.
(Iz ene nadloge zabresti v drugo, Se vecjo.)

Komu dim prodajati. (Vzbujati nade, ki
se mu ne bodo nikoli izpolnile.)

Svojdim prodaja tako kot drugi svoj ogenj.

Vidi dim, pa ne ve, kje je ogenj.

Vse je slo v dim.

Njegov dim je vetji nego ogenj njegov.

Z dimom se nasititi. (S prazno ¢astjo se
zadovoljiti,)

Za dim se prickati. (O uéenjakih, ki se
prickajo o praznih receh.)

Rebus.
(Priobtil sInternus«.)

5 bol = I tise.

Saljivo vprasanje.
(Zastavil »Internuse.)
Kako dokaze§ svojemu tovarisu, da ne
more sam suknje obleci?
(Resftev In imena resilcev priob¢imo v prik, Stevilki)
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